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El XIV Congrés esperantista a Soller

Properament tindra lloc a Soller el XIV Congrés de la Federacié Catalana
d’Esperantistes i els Jocs Florals Internacionals que tant han fet conéixer ar-
reu del mon la bella festa catalana i han despertat en els nuclis esperantistes
escampats per tots els indrets de la terra un interés extraordinari per [es co-
ses de casa nostra.

Si bé és veritat que el moviment esperantista a Catalunya no ha assolit
el grau de progressos que ha assolit a altres llocs, €s un fet innegable que el
petit nucli ’esperantistes que inicia a Catalunya la idea del Dr. Zamenhoi va
saber de bell antuvi internacionalitzar la festa de la poesia i avui és Catalunya
una cosa ben coneguda i respectada a molts llocs que sense I'Esperanto tal
vegada no haurien arribat a congixer, almenys de 1a manera que se la coneix
i estima ara.

Soller, la bella ciutat mallorquina, la que fa ofrena al visitant de la flor de
tarongina i de la blavor del seu mar, mar ben seu i de cap altre, aquest any
crida els esperantistes de parla catalana i els poetes de tot el mén que per
mitia de 'Esperanto canten 'amor, la bellesa i la vida, a la bella festa dels
i Jocs Flogals, jamai tan ben aparellats amb la natura com ho seran a Soller.

Els esperantistes mallorquins, especialment els de Soller, han sabut pre-
parar tan bellament totes les festes anunciades amb motiu del proper Congrés
Esperantista, que seria quelcom imperdonable si tots els defensors de P'idio-
ma internacional no es trobaven a la ciutat dels tarongers els propers 5-6-7
de juny.

Els nostres lectors trobaran en aquest niimero totes les dades referents
al Congrés. El preu reduit dels viatges i estada a Mallorca fa creure que tots
els nostres amics aprofitaran 'avinentesa i vindran amb nosaltres a fruir uns
dies que dificilment hom oblidara.
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Al la Kongreso kun fervoro

Novafoje la katalunaj esperantistoj renkontigos en unu el la kongresoj
de nia Federacio, kiu tiel longatempe laboras en nia lando por la progreso
de la lingvo internacia kaj novafoje estos Insulo Majorko la scenejo de niaj
festoj kaj kunvenoj.

En Palma, okaze de nia Kongreso de 1925, la kongresanoj faris tre fir-
man pa$on: ili promesis helpi la eldonon de Kataluna Antologio kaj ni
efektive povis gin havi post kelka tempo. Soller estu plia $tupo en nia pre-
gresado kaj gi havigu al nila tiel ofte petitan materialon de propagando,
tiel bezonatan de niaj propagandistoj, tiel necesan por la plua disvolvado
de nia programo.

Al 1a Kongreso ni iru kua la deziro gui la belecon de la Insulo kaj car-
mon de niaj festoj, sed ni iru kun plano por nia estonta laboro. Se ni forge-
s0s tiun Cefan flankon de la Kongreso, ni eble multe gojos pro la travivi-
faj plezuroj sed pri la estonteco de nia enlanda movado ni eble havos oka-
zon malgoji post nelonga tempo.

Gi estus fermi la okulojn antaii abismo, se ni ne kuragus konstati, ke
nia movado travivas tre dangeran krizon. Ni trompus nin mem, se ni ne
volus rimarki la malvarmigon de niaj batalantoj. Kaj guste nun, kiam la
internacilingva problemo estas rigardata ¢e ni kun simpatio kaj intereso,
Sajnas ke la esperantistoj malaperis kaj malatentas la favoran okazon.

La plej gravan katizon de tiu krizo naskas tio ke la gvidantoj de niaj
grupoj kaj de la Federacio mem estas Ciam la samaj individuoj kaj pro tio
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oni ja ne rajtas plendi, ke la konstante super$argitaj batalantoj sentas sin
lacaj kaj sopiras al ripozo. Krom tio oni facile povas konstati, ke nur tri-kvar
individuoj portas sur siaj $ultroj la tutan pezon de la laboro kaj nepre nia
movado devas suferi la sekvojn de tiu tro limigita nombro da Iaborantoj,
kiuj ne povas pienumi [a postulojn de la organizo.

Al la Kongreso de Soller ni iru kua renovigita fervoro. Ni portu al gi
iniciativojn kaj sugestojn por la plua disvastigado de Esperanto en nia
teritorio. Ciu kongresano devas atenti ke la plej bela festo de la kongreso
povus esti laborkunsido plena de novaj ideoj, supersutita de entuziasmo
de la ¢eestantoj. Ni atentu tiun punkton kaj faru ke la Kongreso en Soller
donu al nia movado tiuu rivigligon tiel necesan por la estonta plua irado
de nia movado. X

S. ALBERICH JOFRE
® ® @

Adtuna Flegio

En parko malgaje aceroj flavigas;
Kaj sekaj folioj lati blovo de I’ veiito
De sia parenca brantet’ deSirigas
kaj flugas en morta silento.
Tra densa nebulo, ¢ielon kovranta,
Simila al rondo senforma kaj pala
Sin montras la suno, senvarme lumanta
kaj 8ajnas mistera, fatala.

Marmoraj kolonoj de blanka verando
Per floroj ne estas nun &irkativolvitaj,
Forvelkis kaj falis la bela girlando

Al Stupoj malvarmaj, granitaj.

Sur longa aleo de I’ parko mii iras.
Sub miaj piedoj susuras folioj.
Min la senrideta aspekto inspiras —
Aperas ¢i tiuj linioj.
Kaj mi rememoras pri tempo somera,
Pri floroj en haroj de bela knabino,
Pri amo unua, pri ploro sincera,
Pri longa sufero, pri fino. ..

N. V. NEKRASOV
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Vojiri kun la luno

de Prudenci Bertrana

Fidi al propraj kruroj, al propra vojo, kaj iri tra gi kun akompano de la
luno, estas la plej granda ¢armo guebla por aventurema homo. Vojiri kun
luno estas, el Ciuj iradoj, la malplej laciga; gi estas por iremulo frandajo,
tiu plej kara al animo, tiu kiu Cerpas el vojiro vicon da mistero kaj soréoj.
Kun luno Ciuj vojoj $ajnas al vi mallongaj kaj ¢iuj estas ornamitaj de revoj.
Vi mar$adas frate akompanata de via ombro, milde detrancita sur la blan-
ko de la vojo fidele sekvataj de la argenta astro, kiu vin observadas kun
siaj grandaj bonmienaj okuloj kaj ridetas al via kurago, kun malfermita kaj
admiranta bu$o. Sur la amasoj da sosestonoj, la rubusujoj de la flankfosa-
jo, kaj la herboj de la terdeklivoj, ¢iuj polvoplenaj pro la varmega intense-
co de tagmezo, la luno ellasas la delikatecon de sia malvarmiga lumo. Vi
rimarkas la foreston de la terura taga korpremo, de tiu revarmo de forge-
jo kaj de tiu cindreca unutoneco kiu blindigas kaj sufokas vin. Preter vi,
en kampoj, en montetoj kaj senkulturejoj, en arbaroj kaj rokaroj, la sama
negado de palajoj kompate refreSigas al vi pulmojn kaj rigardon.

Vi dankas al luno tiun konstantan prigardadon de viaj paSoj, kaj ad-
iniras la soréan virton de gia spegulo, kiu resendas al vi lumon filtritan kaj
mildan, purigitan de trointensajoj kaj ardecoj.

Kaj lunlumo ankoratt pli agrablaj igas al vi la objektojn kaj vin distras
kun la fantomjonglado de siaj kombinajoj, de siaj rebriloj kaj de sia malvi-
gla pureco.

Cio vidigas kvazaii tra vualo: silka kaj argenta vualo, el senkompara
kaj volupta poezio. Vojetoj Sajnas kvazan perlamotfluetoj; blankaj farmo-
domoj dissemitaj en la veluro de densajoj sendas al vi opalajn helecojn;
fluantaj akvoj brilas kvazaii hidrargo kaj kvietaj akvoj kun la obsedanta
pala mistero de larmujo, kaj graciaj nubSirajoj flugas tra ¢ielo kaj diseri-
gas lai diskretaj brilajoj, dum ie ekfajras polurita surfaco de roko aii folio
kaj trenigas, preskati apud la grundo, malpeza kaj kvazail fuma nebulo.

Unutoneco de la ¢efvojo malaperas pro la kontrastoj de profundaj om-
broj kaj de spacoj kiuju luno heligas.

De tempo al tempo vian progreson baras mola malhelajo: la vojo as-
pektas kvazail trantita de abismo; sed enabismigonte, vi sentas vin vin-
dataj de agrabla duonombro. Arbotrunkoj, rokoj kaj arbustoj, tie aspek-
tas el nedifinebla monstreco. Ili vin iom imponas, kvazali vi 1radus inter
stranga amaso da malgraciaj bestoj, endormigiutajlati perfortaj kaj mina-
caj sintenoj. Vi rimarkas ke luno vin forlasis, kaj, tamen, vi gin vidas kasi-
gintan, vin sekvantan, malantati la monto.

Vi dirus ke via amikino amuzas sin, ludante kasludon, per via timigo.
T uj poste vi gin ekvidas apud montardorso. Gi ludas la ritmon de viaj pa-
$oj: se vi saltetas, gi saltetas: se vi katirigas, gi kaiirigas. Jen tie gi tute
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vidigas; tie ¢i nur peco; vin rigardante kun gajeta mieno de petola infano.

Kelkafoje gi kvazail glitadas sur la rokopintoj; alifoje, batalas kontraii
dornajoj; penetras tra brantaro; ekfagras en la maldensajoj kvazait granda
kolorluma fajrkandelo; elreliefigas absurdajn gestojn de gigantaj arboj;
kaj iam, apenaii sukcesas hele traguti inter la puntoj de foliaro.

La daiiro de vojirado mallongigas pro varieco de tiu spektaklo.

Poste ebenajo venas: granda sinsekvo de bluaj nuancoj. Montoj en ho-
rizonto apenail siluetigas super Cielo, kie vibradas luna lumpolvo; grenoj
dormas sub Sirmo de ondiganta elvaporado; lumkontrastoj de la arbaro
estas milde moderaj; milioj verdas per freSega kaj malvarmiga verdo, kaj
agavoj kaj poploj kvazaii §telas al fumo ilin karesanta, iom el gia argento.

Kaj la vojo antaii vi longigas, sen tio ke gia longeco, nek malesperiga
rekteco, vin &agrenas. Kun luno, ebena vojo aspektas dekliva: tio estas
pruvita iluzia efekto, bona servo kiun noktaj vojirantoj dankas al sia
akompanantino. Kaj suprendeklivoj ankaii sin kasas en tiu reva malprecize-
co de la pejzago. Ofte, la vojo, antail vi, surgrimpas monteton. Grizo de
heligitaj arbustoj kunigas kaj miksigas kun duongriza nuanco de ¢ielo kaj
nuboj, kaj tiam la hela rubando de Cefvojo kvazati prenas allogan arangon
de transsaltilo por ensalti en la stelplenan malplenajon.

Nenio komparebla, laii ideala beleco, al vojirado en lunlumo tra sen-
homa arbaro, en profundajo, av laiilonge de rivero. Tio estas rigardadi vi-
coiut da vizioj el senkompara fantazia beleco. Ombroj estas faritaj el teruro,
alloganta teruro de knabo songanta siajn unuajn erotikajojn en scenejo de
arbara soréejo. En impona kaj nigra densajo de foliaro, en grandaj dorno-
plenaj internajoj, ekvidigas tremetantaj makuloj kaj pale blankaj figuroj,
tute similaj al karnoj de nudaj dancistinoj; interne, plej profunde, kelkaj
strekoj de intensega heleco aspektas kvazait gardantaj noktlampoj, el ne-
konataj ritoj; flankoj troplenigitaj de rulStonetoj, litoj el perloj; herbaj tu-
foj randotranéitaj de la luno, ri¢aj kaj largaj edziglitoj, kie nevideblaj estas
la edzigpetolajoj, kaj kie Sajnas ankoraii vidigi elstaranta ornamajo de lie-
lajoj: vasta lando de feinoj kaj gnomoj, de misteroj kaj soréajoj. Kaj de tie
vin alfluas agrablaj elspiroj, miksajo de tiu ellasita de apenaii videblaj ar-
barfloreto], de elvaporigoj de malseka sablaro, de Slimo kaj sekaj foliatoj,
kiuj elspiras ankoraii la tagan varmigon.

Poste, kvietaj kaj endormigintaj vilagoj pasas. Luno desegnas sur Ia
stratoj la elstarajon de la malegalaj tegmentoj. Vi atidas en domoj rounke-
don de bestoj, kaj e¢ malantai fenestro malalta, tiun de astma maljunulo.
Kato trairas la helan rubandon kaj katiras sin sub ¢aro ka$ata en la poten-
ca konstruajo de ombroj kiuj dividas la vn]on Vi vidas palan lumon kiu gar-
das eble la febron de malsaneta infano Gi brilas post kurteno de fenestreto,
kie floras polvoplena diantujo. Vi malrapidigas vian mar$on kun deziro
esplori la destinon kiu minacas tiun estajon. Sed luno, supre, en ¢jelo, vin
rigardadas. Gi haltis kiel vi meny, trankvila, ridetanta, iom sarkasma, in-
vitanta vin preteriri la doloron, ¢ar tiuj kiuj iras sur vojoj de la fero, same
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kiel astroj kiuj travagas la spacon, ne povas esti sentimentalaj nek la mor-
ton devojigi.

En senhoma loko vi respertas solenan impreson de la ebenajo vadanta
en malprecizaj helajoj. Silenton de la nokto rompas hundobojado. Staran-
ta sur la pinto de telegrafa fosto, salutas vin strigo al kiu luno komandas
optimismon. Facila venteto harmonie sonorigas la ferfadenojn. Vi preteri-
ras lim§tonon kiu atestas duonmejlon. Kun kaduka avideco gi klinigas en
apudan vinberkampon, sur la pli alta vojbordo. Akvojde la vojfosajo kun
jaroj kaj pluvoj gin subfosadis. Pli poste virenkontas ponton. Luno obli-
kve gin heligas, kaj en la torentoj la ombro de la arko deformigas kaj tordi-
gas inter la $tonoj. Resono de viaj pasoj sur sonora arko de la ponto, silen~
tigas impertinentajn ranojn.

Kaj tiuj sensignifaj epizodoj de la vojo ornamas al vi nokton, kiu
trakuras rapide kaj amike. Sunlevigo elrozas. Malproksime sonoras, kaj
korvo traflugas, traflugas stulte timema.

Luno paligas delikata kaj verdeca, kun maldiafana brilo de malpolurita
kristalo, enSovita en 1a violkoloran horizonton.

Kaj atinginte vian hejmon, sendanke vi gin forfermas.

Trad. el kataluna
MARIAN SOLA

e @

Stelcasisto kaj Gendarmo

Hugo estis ne nur granda Stelcasisto, sed ankati granda ruzulo. La ta-
gon antatl la malfermo de la ¢asado li sidis kun la gendarmo Grimpo kaj
kelkaj amikoj Ce glaso da vino.

«Cu vi tiun jaron ankaii jam flaris camrostajon, Hugo?» Sercdemandas
la gendarmo,

«Certe, jes».

«Kiom da viréamoj vi kaptis?»

«Dek viréamoin kaj ses caminojns.

«Vere? Kaj tion vi diras al mi tiel sengene!l»

«Grimpo, ne faru malbonajn spritajojn. Pruvu al mi, ke mi mortpafis
ilinl»

«Diru al mi serioze, kiom da ¢amoj vi Stelcasis tiun jaron?»

«Gendarmo, antaiie diru al mi serioze, kiom da Steléasxstol vi kaptis?»

Ciuj ridas. Grimpo eksilentas.

«Vi, gendarmo, morgati la ¢asado malfermigos. Tiam la homadoj kun
siaj Caspermesoj supreniros la montojn kaj forpelos la bestojn al mi. Mi
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volas savi por mi tiom, kiom mi povos. Morgaii frumatene mi iros Casadi».

«Ne tro fanfaronu!»

«Tiel certe, kiel mi nun malplenigas tiun glason gis Ja fundo, mi mor-~
gail asos camojn. Mi supreniros en la Altvalon. Ce la Stonkorno mi mal-
kovris belan aron da ¢amoj».

Li malplenigas sian glason. La gendarmo levigas kaj kolerigite eliras
el la cambro.

«Gi tiun burleskulon mi morgaii tiel mistifikos, ke Ii ankoraii je Krist-
nasko konvulsie spiregados, ridas Hugo kaj la ceteraj kunridas.

Dum la nokto li efektive suprengrimpas al la Altvalo kaj kiam la suno
levigis, li kuSas en la rokoj de la Stonkorno. Depost multaj tagoj li zorge
esploradis le venadon kaj iradon de la bestoj. Ci tien ili devas veuni. Li tro-
vigas en embusko kaj spione observas.

Unu horo pasis. La sangoruga disko de la suno malrapide levigadas
de post la dis§iritaj rokaj egoj. Subite lia delikata orelo ekafidas, el la pro-
fundegajo, la faladon de Stonetoj. Apenaii aiideble grincadas la malmola
rokaro. Malrapide ili suprenvenas, unu post la alia, sed konstante alprok-
simigadas. .

Kiam la unua éamo, pafita en la bruston, alten saltas kaj la eho de la
pafo tondradas ien kaj reen inter la rokmuroj, la tuta aro dum momento
ekhaltas kvazaii soréita. Embarasite ili ¢irkatirigardas kaj enspiras la ae-
ron en siajn naztruojn. El kie minacas la mortdangero? 1li ne flaras la pa-
fiston, sencele kuradas tien kaj ¢i tien kaj subite malaperas flanken.

Forta ¢amino rapidas tute proksime preter Hugo.

«Haltu!» li ekkrias.

Si surprizege haltas momenton kaj samtempe la mortiga kuglo atin-
gas Sin. Ankorati kelke da saltoj kaj Si teren falas. Li portas Sin tien, kie
kusas Ia unua. Poste li malrapide komencas senigi ilin de la intestoj; tiam
li surmetas la ¢asajon sur siajn Sultrojn kaj zorge malsupren grimpas.

Kiam li, post penega grimpado, pasis la plej krutajn rokojn, 1i iom ri-
pozas kaj kasas la bestojn sub grandaj Stonplatoj. «Nun li venos baldaii. Li
certe venos». Li spionrigardadas en la valon. Tre malproksime sur la dek-
livo li ekvidas nigran punkton. Per la lorneto li ekkonas la gendarmon.

«Mi volas rapidigi lin». Li ekprenas la pafilon kaj pafas en la aeron. La
viro en la profundo ekhaltas kaj surprizegite ¢irkatiokulumas.

«Nun 1i ekvidis min. Baldati 1i do §vitos. Mi ankoraii volas fortigi min».
Trankvile Hugo eltiras mangajon kaj botelon el la poso kaj komforte kusi-
gas sur la Stonajo. «Estas tamen plezuro, ¢asadi ¢amojn kiam la gendarmo
teestasl»

La suno agrable varmigas lian vizagon. Li oscedas kaj apogas sian
kapon sur la brakojn. Preskati li endormigas.

«Oho, Hugo, kion vi faras?» li diras al si mem kaj subite starigas. Kel-
kajn centojn da paSoj malsupre de li la gendarmo ekaperas.

«La frenezulo ja kuras kiel Stelisto! Nu, atentu! Milin bone kondukos!»
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Li turnas la intérnon de sia jako eksteren, survestas gin tiamaniere kaj
klosas nigran kaputon sur sian kapon, tiel ke nur la duona vizago restas
videbla, «Ci tiun homon Grimpo certe ne konas!»

Nun li komencas suprengrimpi. La gendarmo lin ekvidas kaj rapidigas
siajn paSojn. Komence Hugo marSas malrapide por ke la gendarmo venu
pli proksimen. lom post iom li grimpas pli rapide. La persekutado bele ek=-
funkcias. Ambati supreniras en la sama sulkego. Jen unu, jen alia ekaperas
de malantaii bloko kaj subite denove kasSigas. Tio daiiras duonan horon,

Hugo 8§vitas. La persekutanto persistas.

Subite la Casisto nevidite surgrimpas la flankan egon de la sulkego,
trairas la apudan sulkon kaj en la tria longsalte rapidegas malsupren.

Kiam la gendarmo ne plu vidas sian ¢asajon, 1i estas momenton sur-
prizita, Sed tuj li divenas la ruzon. Li malsuprensaltadas en la dua sulke-
g0, por, se eble, alveni la unua malsupre kaj tie spione atendila alian. Kru-
ta roka ego trovigas inter ili. Grimpo estus perdinta tro da tempo, se li 8in
ankati surgrimpus.

Kiam li alvenas Ce la alirejo de la sulkego, atlidigas forta gojkrio de
malproksime supre. La €asisto nevidite survoje turnigis kaj resupreniris,

La gendarmo pro kolero sangmordas siajn lipojn. Sed cedi li ne volas,
nepre ne! Li do denove suprengrimpas, spiregante kaj kun ruga vizago,

Hugo atendas gis kiam li ree estas proksime., Nunli grimpas flanken
el 1a rokoj kaj atingas herbejon. Li oblikve suprenmarsas. La gendarmo
sekvas ne tre malproksime. Ci tie fa mar8ado estas relative facila.

Ambaii kuradas per ¢iuj siaj fortoj. Baldati la pastejo kuS8as post ili.
Krutaj rokmuroj $ajnas bari la vojon. Sed sur la mallarga listelo de akvo-
kondukilo Hugo sukcesas antatieniri.

Subite li renkontas stakon da pinbrancoj metfitaj sur la kondukilon por
protekti gin kontrati falantaj §tonoj. Penso ekfulmas en lia kapo. Li kugi-
gas, penege rampas sub la bran¢ojn kaj tie restas sub bonega kovrilo, kun~
premante perforte sian spiregantan bruston.

Post nelonga tempo li atidas la pezajn pasoju kaj la fajfantan spiregon
de sia persekutanto kaj nun li sentas sur sia dorso la paSon de la najlitaj
Suoj. La gendarmo sensuspekte kuras super la dorson de la Stel¢asisto. «<Li
eltenas longe», pensas Hugo.

Kiam li ne plu atidas la paSojn, li peiie elvenas de sub la brandoj kaj
sur la kondukilo 1i reiras la saman vojon, kiun li estas veninfa, Poste li ek~
patas el sia pafilo. Tuj la gendarmo returnigas. Hugo supren kuras la kru-
tan pastejon kaj supre li elCerpite sidigas sur $tonon. «Nun sufi¢as, alima-
niere mi mem forspiregas la pulmon el mia brusto».

Fine ankail Grimpo alvenas. Li havas kankrerugan vizagon, gemegas
kiel vundito, tusegas kaj preskaii ne plu kapablas rekte stari.

«Estas do tamen vi, malbenita Hugo», fajfspiras li. «<Fine mi vin kaptis,
kondamnita $tel¢asisto! Dum jaroj mi spionadis vin. Nun oni ridos p1i vi
en la valoj kaj sur la vojoj».
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«Atidu, Grimpo, lasu min libera! Mi donos al vi ambati ¢amojn».
«Kiel, ¢u vi ankoraii volas subaceti min? Tio kostas multe al vil»

«Estu trankvila, Grimpo, prenu la ¢amojn! Poste ili ne plu estos ha-
veblaj».

«La granda sinjoro! La ¢amoj nepre apartenas al mi! Formetu la pafi-
lon! Kaj nun antaiien, en la vilagon, fripono vi».

«Mi restas ¢i tie».

«Cu vi efektive ne volas obei? Cu mi perfortu?»

«Vidu ¢&i tien, Grimpo, mi montros al vi ion gajigan!»

Malrapide li tiras falditan karton el sia po$o.

«Hodiati estas la unua tago de la ¢asado. Sinjoro gendarmo, jen mia
Caspermesos».

Grimpo staras kvazati trafita de fulmo. Poste li elpusas el inter la
grincantaj dentoj: «Vi malbenita fulmotondro vi, kial vi do kuradis?»

«Sinjoro gendarmo, kie estas skribite en la lego, ke la kurado estas
malpermesita?»

JAKOBO SCHMID

X1V Kongreso de K. E. F.

Soller, 5-6-7 junio 1927

Niaj lastaj numeroj donis jam la diversajn informojn necesajn por aligi
kaj partopreni nian baldaii okazontan Kongreson de Soller. Por eviti erar-
komprenojn ni donas ilin denove hodiati kun speciala peto ke oni atentu
ilin bone kaj ke ¢iu partoprenonto plenumu kiel eble plej baldaii sian devon.

La Organiza Komitato interkonsentis kun «Empresa Soler» difinitan
prezon enhavantan la vojagoin, gastadon, ekskursojn k t. p. (vidu la mar-
tan numeron). Tiuj prezoj (ptoj. 185, 150, 110, 75, 65, 50 laii klaso) postulas
antaiian enskribigon. Ce la enskribigo oni devas pagi kiel garantion 10
ptojn. La enskribigon oni povas sendi al K. E. F. str. Valéncia, 245, Barce-
lona ab oui povas turni sin al Apoteko Bartomeu, str. Tallers, 81 (apud pla-
co Universitat) Barcelona, kie oni akceptos enskribigojn.

La diversaj enskribiginto] devos pagi la tutan koston de 1a budgeto an-
taii la 1-a de junio. La biletojn por la vojago, gastado ktp, oni povos ricevi
¢e la sidejo de KEF, la 3-an kaj 4-an de junio, matene je la 10-12 aii post-
tagmeze 16-18 horo.

Tiu, kin ne volas aligi al Ia oficiala karavano, povas aceti la vojagbile-
toju te Companyia Transmediterrania, Via Layetana, 2. Barcelona. La bile-
tojun oni povas akiri unu tagon antaii Ia vojago ati la saman tagon, matene
de la 10-a gis la 12-a. La prezo de la vojago Barcelona-Palma estas laii
klaso; ptoj. 52.60, 33.85, 10.25, 10.75, (Ceterajn ioformojn vidu en nia fe-
bruara numero).
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